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rezvdenci Polski i

Ukrainy spotkali sig
w Jalcie, gdzie brali udziat
w konferencji zorganizowa-
nej przez fundacje “Yalta
European Strategy” (YES)
Wiktora Pinczuka, wspiera-
jacg europejskqg integracje
Ukrainy.

Prezydent Bronistaw Komo-
rowski podczas debat zadeklaro-
wal, Ze Polska chce wspiera¢
curopejskie aspiracje Ukrainy.
Zachegcal jednoczesnie do prze-
prowadzania reform, ktére beda
prowadzi¢ do integracji z UE.
Jak ocenil, mozliwo$¢ rozmawia-
nia o integracji curopejskicj
w Jalcie, ktéra od czasoéw stawet-
nej konferencji stata si¢ symbo-
lem podziatu $wiata, to dowdad,
ze $wiat idzie w dobra strong.

Prezydent Janukowycz
w swoim wystgpieniu jednozna-
cznic oSwiadezyl, ze jego kraj
chee integracji z UE. Podkres-
lal, z¢ Ukraina rozumie, iz dro-
ga do Unii wiedzie tez przez
reformv wewnetrzne. Jak mo-
wil, jego kraj stawia sobie za cel
stworzenie aktywnego spole-
czenstwa i konkurencyjnej
gospodarki i chee to osiagnac do
2014 roku.

Ciag dalszy na str, 2

Jatta 2010. Prezydenci Ukrainy i Polskl w gronie czolowych politykéw europejskich | Swiatowych uczestniczacych

w 7. Konferencji “Yalta European Strategy”, zorganizowanej przez fundacje ,YES”
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Katedra Polonistyki Instytutu Filologii Narodowego Uniwersytetu Im. Tarasa Szewczenkl w Kijowie
w ramach obchoddw swego 10-lecia przeprowadzila Miedzynarodowa Interdyscyplinarng Konferencje
Naukowa zatytulowana: «Biuletyn Polsko-Ukrainiski» - europejska tradycja dialogu kultur.

Na zdjeciu: Czcigodni goscle z Polski i organizatorzy w przerwie miedzy obradami (Patrz str. 4-5)

Swiat idzie w DOBRA STRON

| Pierwsza wizyta Prezydenta Plskl a Ukraine

»Niech KATYNSKI DZWON
bedzie przestroga
dla nastepnych pokolen”

Prezydent Polski i pre-
mier Ukrainy uczest-
niczyli w uroczystosciach
w uroczystos$ciach na Cmen-
tarzu Ofiar Totalitaryzmu
w Piatichatkach (pod Char-
kowem) upamietniajgcych
polskich oficeré6w zamordo-
wanych w 1940 roku przez
NKWD.

Na Polskim Cmentarzu
Wojennym biskup diecezji char-
kowsko-zaporoskiej Marian
Buczek odprawil Msz¢ Swicgta
w towarzystwie duchownych
roznych wyznan i obrzadkéw.

W uroczystosciach uczestni-
czyli rowniez: sekretarz Rady
Ochrony Pamigci Walk i Me-
czenstwa Andrzej Krzysztof
Kunert, czlonkowie Rodzin

Karvaskich, przedstawiciele
wladz miasta i obwodu char-
kowskiego. Uroczysto$ciom
asystowaly kompanie honoro-
we polskich i ukrainskich Sil
Zbrojnych.

- Chcemy by¢ razem
z Ukraincami po stronie ofiar,
przeciw tym, ktdrzy tej zbrodni
dokonali. Po stronie ofiar pol-
skich, ukrainskich, rosyjskich
i wszystkich narodéw, ktére sys-
tem totalitarny niszezyl i zni-
szezyl — podkreslil w wystapie-
niu do zebranych prezydent
Polski. Wspomnial tez o je-
dnym z pochowanych w Char-
kowie: kapitanie Jakubie Waj-
dzie, ojcu Andrzeja Wajdy.

Ciag dalszy na str. 3
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Oswiadczyl tez, ze w polity-
ce zagranicznej Ukrainy pierw-
szorz¢dnym zadaniem jest
zawarcie umowy stowarzysze-
niowej z UE, ktéra przewiduje
stworzenie strefy wolnego han-
dlu. Poinformowal, Ze prowa-
dzone s3 tez bardzo powaine
negocjacje w sprawie ruchu bez-
wizowego ze Wspdlnota.

»Ukraina nie ma alternaty-
wy dla rozwoju europejskiego
(...). Integracja powinna inten-
svfikowac rozwéj naszej gospo-
darki, powinna bvé wygodna dla
biznesu i naszych obywateli” -
podkreslal prezydent Januko-
WYCZ.

Bronislaw Komorowski przy-
pominal, Ze Polacy maja doswiad-
czenie dotyczace przygotowywa-

Aktualnosci
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Swiat idzie w DOBRA STRONE

nia kraju do czlonkostwa w UE.
»Sama droga, ktérg Polska prze-
szla dgzac do UE uczynila z nas
kraj sensownie zorganizowany,
o konkurencyjnej gospodarce,
kraj o ambicjach odgrywania
istotnej roli w ramach proceséw
zachodzacych w Europie, Unii
i na $wiecie” - powiedzial prezy-
dent Komorowski.

Bronistaw Komorowski na
wspolnej konferencji prasowej z
Wiktorem Janukowyczem zaz-
naczvl, ze Polska liczy na mak-
symalne wyjscie naprzeciw pol-
skim oczeKiwaniom w sprawie
tranzytu gazu przez terytorium
ukrainskie.

Ukrainski prezydent o§wiad-
czyl, Ze pytanic w tej sprawic nic
powinny by¢ kierowane do jego

Spotkanie z Polakami Krymu

kraju. ,,Ukraina zawiera umowy
o tranzycie gazu i je wykonuje.
Nie styszalem o takiej sprawie,
zeby Ukraina nie wykonywala
jakichs§ zobowigzan wobec Pol-
ski” zaznaczvl.

Poinformowal tez, ze zapro-
ponowal polskiemu prezydento-
wi uczestnictwo w projekcie
modernizacji systemu przesviu
gazu, dodajac, ze Polska stalaby
si¢ wowcezas udzialowcem tego
systemu.

Podczas pobytu na Ukrainie
Bronistaw Komorowski spotkal
si¢ z liczna grupa przedstawicieli
organizacji polskich dzialajacych
na Krymie o czym dokladniej
pisze nasz korespondent w rela-
cji zamieszczonej ponizej.

Oprac. KOS

Godzina

1 pazdziernika 2010 roku
byt dla Polakéw na Krymie
dniem, ktéry zapamigtamy na
ZAWSZe,

W Jalcie przebywal sluzbo-
wo Prezydent Rzeczypospolitej
Polskicej Pan Bronistaw Komo-
rowski i mimo nawalu zajec¢ zna-
lazl czas, abv si¢ z nami spot-
ka¢. Umozliwil to Pan Konsul
Generalny z naszego nowego
konsulatu w Sewastopolu Wie-
staw Mazur, ktéry cala uroczy-
sto$¢ zorganizowal i prowadzil.
Ze wszystkich naszych organi-
zacji przyjechalo z catego Kry-
mu ponad sto oséb.

Przed hotelem ,,Oreanda”,
w ktérym spotkanie si¢ odbvlo,
Prezvdenta wraz z Premicrem
Krymu Wasilijem Dzarty,
Ambasadorem Jackiem Klu-
czkowskim, oraz osobami rowa-
rzyszacymi powitaly chlebem
i sola dzieci w strojach ludowych
z Polskiego Osrodka Kulturalno-
Oswiatowego im. A. Mickiewi-
cza na Krymie i ze Zjednocze-
nia Polakéw w Sewastopolu
WJednose™.

Kiedy Prezvdent Komorow-
ski pojawil si¢ na sali, wszyscy
wstali. Glos zabrat Konsul Gene-
ralny Wieslaw Mazur, potem
wystapil Prezydent, po nim Pre-
mier AR Krym Wasyl Dzarty.

W imieniu wszystkich orga-
nizacji polonijnych- Krymu
wystapila prezes Polskiego
Osrodka Kulturalno-Oswiatowe-
go im. A. Mickiewicza Renata
Tereszezenko, wrgezajac na
pamigtk¢ spotkania album
o Krymie.

GoSci raczyl pigknymi pol-
skimi piosenkami dziecigcey
wokalny zespol ludowy z sewa-
stopolskicj organizaciji ,,Jednos¢”,
ktora kieruje Ludmita Wielen-
ska. Dzieci §piewaly z wiclkim
przejeciem, Spiewala cala sala,
spiewal... Prezydent, ktory zo-
stal poproszony na sceng i jedna
z piosenck wykonal razem
z zespolem.

Cale spotkanie zaplanowane
na 15 minut trwalo niemal godzi-
n¢. Wszyscy byliSmy bardzo

Z

Prezydentem

Prezydent Bronistaw Komorowski goraco dziekowal premierowi AR

Krym Wasylowi Dzarty za wzruszajacy koncert przygotowany

przez organizacje polonijne Krymu

wzruszeni — to spotkanie bylo
dowodem, Ze nie jestesSmy sami
tak daleko od Polski, ze w
OjczyZnie o nas si¢ pamigta.
Prezydenta wychodzacego

z sali ZzegnaliSmy na stojgco
oklaskami. T'o spotkanic po-
zostanie w naszych sercach na
ZAWSZE.

Renata TERESZCZENKO

Prezes Polskiego Osrodka Kulturalno-Oswiatowego
im. A. Mickiewicza Renata Tereszczenko wrecza Prezydentowi
Polski pamiatkowy album o Krymie

Ukraina-Polska

Strategia wspolpracy
pozostaje w mocy

30 wrzesnia odbyta sig ofi-
cjalna wizyta premiera
Ukrainy Mykoly Azarowa
w Polsce na zaproszenie pre-
miera Polski Donalda Tuska.
Szefowie obu rzgdéw prze-
wodniczyli obradom Komite-
tu ds. Przygotowania i Prze-
prowadzenia Euro 2012.

Prezes Rady Ministréw Pol-
ski zaznaczyl, Ze rozmowy po-
twierdzily gotowos¢ i determina-
cj¢ do wspdlpracy obu panstw na
rzecz perspekrywy curopejskiej
Ukrainy. Premier Ukrainy po-
dzi¢kowal stronie polskiej za

Partnerstwa Wschodniego. Pre-
micr Mykola Azarow zapowie-
dzial, ze oba panstwa bedg akry-
wizowac swoje kontakty. Szef
ukrainskiego rzadu powicdzial,
ze premierzy pozyvtywnie ocenili
wyniki IV posiedzenia Polsko-
Ukrainskiej Komisji Mi¢dzyrza-
dowej ds. Wspalpracy Gospodar-
czej. Premier Ukrainy poinfor-
mowal, Ze rozmowy szefow obu
rzgdow dotyezyly wielu kwestii
wspolpracy gospodarczej
w takich dzicdzinach, jak ener-
getvka, transport, rolnictwo,
turystyka, wysokie technologie.

konsckwentne wspieranie Ukrai-
ny w Kwestiach integracji euro-
pejskiej. -

- PoruszyliSmy takze temat,
intensywniejszej wspolpracy przy
projekcie Odessa-Brody - poin-
formowat premier Donald Tusk.
- Z wielkg satysfakcja ustyszalem,
ze rzad premiera Azarowa jest
zainteresowany, aby praca Ukrain-
cow i Polakéw na rzecz tego i
innych projektow, ktére zape-
wniaja nam bezpieczenstwo
energetyczne, dywersyfikacje
Zrodel, ze ta wspdlpraca bedzie
duzo intensywniejsza niz do tej
pory - zaznaczyl Donald Tusk.

Oméwione zostaly réwniez
kwestie migdzynarodowe w tym
relacje UE-Ukraina, migdzy
innymi w kontek$cie negocjacji
Umowy stowarzyszeniowej oraz
Umowy o Calo$ciowej i Pogle-
bionej Strefie Wolnego Handlu
— DCFTA, a takze projektu

Premierzy przyjeli raport o stanie
przygotowan do Euro 2012.

Premier Ukrainy zaprosil
szefa polskiego rzadu do zloze-
nia wizyty w Kijowie. Premier
Donald Tusk zaznaczvl, Zze za-
proszenie przyjal z wielka satys-
fakcja. - Mysle, ze w grudniu
tego roku spotkamy si¢ w Kijo-
wie, tak aby dobry poczytek
naszej wspotpracy nabral jeszeze
wigkszej dynamiki - powiedzial
Donald Tusk.

W ramach wizyty Mykole
Azarowa przyjal tez Prezydent
RP Bronistaw Komorowski. Pod-
czas spotkania oméwiono stan
relacji dwustronnyeh. Rozmow-
cy odniesli si¢ do perspektyw
wspolpracy w obszarze przemys-
lu zbrojeniowego oraz energery-
ki, a takze dzialalnosci polskich
przedsigbiorstw na Ukrainie.
W kontekscie EURO 2012.

Oprac KOS
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Pierwsza wizyta
Prezydenta Polski
na Ukraine

Jak podawalismy w po—
przednim numerze 25 wrzes-
nia 2010 r. z pierwszq wizy-
ta na Ukrainie przebywat
Bronistaw Komorowski.

Ciag dalszy ze str. 1

- Razem z wami, z bélem i
pokorg pochylam czoto posrad
ofiar l'}'t‘}l straszny ch zbrodni.
Zapewniam was, ze¢ caly
ukrainski nar6d podziela bdl
bratniego narodu polskiego.

To jest tez nasz bol, fala okrut- .

nych represji nie omingla
naszego narodu. W latach 30.
i 40. zycie stracilo wielu
naszvch rodakéw. Niech katvia-
ski dzwon bedzie przestroga
dla nastgpnych pokolen i niech
przyeczyni si¢ do wspdlnej
budowy wolnej, zjednoczonej
Europy — powiedzial premicr
Ukrainy Mykola Azarow.

Nadzwyczaj emocjonalne
bvlo wystgpienie przedstawi-
cielki Rodzin Katynaskich Ewy
Gruner-Zarnoch.

- Lezy tu mdj ojciec. Pod-
czas ekshumacji tu znaleziono
jego sygnet i zegarek - opo-
wiadala. - Boj¢ sig, ze wick nie
pozwoli mi tu ponownie przy-
jechad. Przvjechatam sig¢ pozeg-
nac. Zegnaj, tato - méwila, zwra-
cajgc si¢ wprost do M. Azarowa:
-Wierzg, ze zostawiam jego
i innych w r¢gkach dobrych
ludzi, Panic Premierze.

Bronistaw Komorowski, kté-
ry po raz trzeci byl na cmenta-
rzu w Charkowie, podkreslal, ze
Polacy i Ukraincy chea byé
razem po stronie ofiar zbrodni.

- Cheiatbym wyrazié gl¢bo-
ka nadziej¢, ze tak, jak byvlo
mozliwe odslonigcie cmentarza
w Charkowie 10 lat temu, dzig-
ki wspolpracy polskiej i ukrain-
skiej, bedzie mozliwe dokona-
nie trwalego upamigtnienia
prawdopodobnie czwartego
cmentarza karyaskiego, w By-
kowni pod Kijowem — powie-
dzial prezvdent.

- Kilka dni temu podpisalem
rzgdowy dokument o przekaza-
niu tego terenu na potrzeby

Aktualnosci
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Niech KATYNSKI DZWON
bedzie

Inauguracja uroczystosci -

od lewej: ambasador RP na Ukrainie -
Jacek Kluczkowski, premier Ukrainy - Mykola Azararow,

prezydent Polski - Bronislaw Komorowski, gubernator Charkowa -
Michait Dobkin

przestroga dla nastepnych pokolen”

Modlitwy w intencji spoczywajacych w Piatichatkach odmawili
prawosiawny ordynariusz wojskowy, bp Jerzy (Pankowski),

ks. Wiestaw Zytek z ewangelickiego duszpasterstwa wojskowego
oraz imam Tomasz Miskiewicz, mufti Muzulmanskiego Zwiazku

Religijnego w RP

Prezydent Komorowski podczas rozmowy z przedstawicielami

Rodzin Katynskich

Katyn, Miednoje, Charkow - slowa te bardzo mocno
przemawiaja do serc nie tylko Polakow, ale
i wszystkich ludzi dobrej woli, niezaleznie od ich
narodowosci. Mimo zbrodniczych staran,
zamordowanie ok. 21 tysiecy oficerow polskich,
é a takze i wielu tysiecy obywateli b. ZSRR - nie
uleglo zapomnieniu. Cmentarz w Charkowie jest tego
dobitnym sSwiadectwem. Leia tu nie tylko polscy
Zolnierze z obozu starobielskiego. Sa tam takze
kosci tysiecy, w czesci tylko zidentyfikowanych,
radzieckich ofiar strasznego terroru.

Prezydent Polski wita aktywistow polskich organizaciji

Ziemi Charkowskiej

parku pamigci Bykownia, a co
wigcej, damy na to niezb¢dne
pieniadze — oSwiadczyt w od-
powiedzi Mykola Azarow.
Polityey uzgodnili, ze reali-
zagcja projektu zajmie si¢ Rada
Ochrony Pamigci Walk i
Meczenstwa oraz jej ukrainski
odpowiednik, czyli Migdzyre-
sortowa Komisja ds. Upamigt-
nienia Ofiar Wojny i Represji
Politveznych. Instytucje te maja

mie¢ peine wsparcie strony rza-
dowej, by szybko zaja¢ si¢ pra-
cami archeologiczno-ekshuma-
cyjnvmi, ktore zostaly przerwa-
ne w 2007 roku wskutek ukrain-
skich sporow mig¢dzy komisja
a ukrainskim IPN.

Prezvdent Komorowski
z premierem Azarowem omowili
tez najblizsze perspektywy dwu-
stronnej wspolpracy.

Oprac. KOS

Zaproszono nas

27 wrzesnia w Ambasadzie
RP na Ukrainie odbyto si¢ uro-
czyste przyjecie wydane przez
Nadzwyczajnego i Pelnomocne-
go Ambasadora RP na Ukrainie
Jacka Kluczkowskiego w zwigz-
ku ze zblizajacvm si¢ zakoncze-
niem jego misji dyplomatvezne;j
w naszyvm kraju.

Podzigkowania i Zvczenia dal-
szych sukcesow na niwie dyplo-
matveznej skladaly Jego Eksce-
lencji znane osobistosci swiata

|2 polityki, gospodarki, dyplomacji,
¢ kultury i mediow oraz przedsta-
- wiciele duchowienstwa. Podkres-

lano nie tvlko jego osobiste zaan-

- gazowanie, lecz takze zastugi dla

rozwoju relacji taczgeyeh Ukrai-
ne¢ z Rzeczpospolita Polsky.




4 | DLIENNIK

Kamien milowy na drodze

I juBILEUSZ

kijowskich lingwistow

Tak wielu ukrainskich
i polskich literaturo-
znawcow, jezykoznawcow, kul-
turoznawcow, historykéw, thu-
maczy, politologdw, socjologdw,
- pisarzy, poctéow, prawnikow,
dziennikarzy i studentéw aula
Instytutu Filologii dawno juz
nie gromadzila. Nadzwyczajna
okazjg ku temu stala si¢ z 10.
rocznica powstania Katedry
Polonistyki Instytutu Filologii
Narodowego Uniwersytetu im.
Tarasa Szewczenki w Kijowie,
krora swéj pigkny jubileusz
zdecydowala uczci€ przeprowa-
dzeniem trzydniowej Migdzy-
narodowej Interdyscyplinarnej
Konferencji Naukowej zatytu-
towanej: «Biuletyn Polsko-
Ukrainiski» - europejska trady-
cja dialogu kultur.
Wspdélorganizatorami tej
istnej intelektualnej uczty byli:
Mig¢dzynarodowa Szkota Ukrai-
nistyki NAN Ukrainy, Instytut
Literatury im. T. Szewczenki
NAN Ukrainy, Narodowy Uni-
wersytet Panstwowej Stuzby
Podatkowej Ukrainy, Berdianski
Uniwersytet Managementu
i Biznesu, Akademia Polonijna
w Cze¢stochowie, Wolynski

uczelni - dr hab. prof. Petro
Melnyk, nb. od wielu lat akty-
wnie sprzyjajgcy rozwojowi
stosunkéw polsko-ukrainskich,
zaproponowal uczestnikom
Konferencji program kultural-
ny i mozliwo§é wymiany zdan
w nieformalnej atmosferze
podczas wykwintnego poczg-
stunku.

O ogromie potencjatu twér-
czego Konferencji swiadezy fake,
iz wygloszono na nicj ponad sto
referatéw i wystgpien.

W referacie ,,Wizja ukrain-
skiej historii na tamach ,,Biule-
tynu Polsko-Ukrainskiego”
prof. dr hab. Wiodzimierz Osad-
czyj przypomnial o koncepcji
tego pisma,(wlaczonego do
tytulu konferencji), a wydawa-
nego w Warszawie w larach
1932-1938 - sprowadzajacej si¢
do rownoprawnego traktowania
dwadch naszych narodéw i kul-
tur, dazacej do zlagodzenia
antagonizmodw przeszlosci,
wyciesSnienia zaszlych stereoty-
poOw, nawigzania porozumienia
i wybudowania nowoczesnych
relacji polsko-ukrainskich.
O publicystyce Publicystyka
Jozefa Loobodowskiego publi-
kowanej na tamach tego progra-
mowe pisma ruchu prometej-
skiego opowiedziala dr Ludmi-
la Siryk z Loublina.

Nie spos6b w ramach tej

Debatom na forum przystuchiwat sie prof. dr hab. Wiodzimierz

Osadczy - kanclerz Europejskiego Kolegium Uniwersytetow

Polskich i Ukrainskich w Lublinie

Uniwersytet Narodowy im.
.. Ukrainki.

Szeroko reprezentowane
byly polskie osrodki badawcze,
uczelnie i instytucje naukowe.
Udzialem w Konfergncji za-
szczycil Rekror Uniwersytetu
Rzeszowskiego prof. Stanistaw
Uliasz — wybitny znawca proble-
moéw pogranicza polsko-ukrain-
skiego. Ukrainistyk¢ Uniwersy-
tetu Warszawskiego reprezento-
wali profesorowie Stepan Kozak,
Wasyl Nazaruk i Walentina
Sobol.

22 i 23 wrzesnia praca kon-
ferencji toczyla sig¢ w 5 sek-
cjach, na czterech z Ktdrych
omawiano tematy z zakresu lite-
raturozZnawstwa,

Pasjonujaca byla dyskusja
przy Okraglym Stole przepro-
wadzona na Sali Posiedzen
Narodowego Uniwersytetu
Panstwowej Stuzby Podatkowej
Ukrainy w Irpieniu. Rektor

krétkiej relacji nawet wymienic
wszystKie referaty i wystapienia,
kazde z ktorych mogloby stac si¢
odr¢bng publikacja w prasie
polonijnej. Mysle, Ze i nasza
gazeta si¢gnie nicraz jeszeze do
tego analitycznego skarbcea.

A wracajac do Zrédet pro-
jektu, mozna z calym przeko-
naniem stwierdzic, Ze jubileusz
Katedry Polonistvki kierowa-
nej przez czlonka korespon-
denta NANU dr hab. prof.
Roscistawa Radyszewskiego
przejdzie do historii jako
przedsigwzigcie niezwykle
udane i nieprzecigtne.

Organizatorzy Jubileuszu
zadbali o materialy informacyj-
ne, w tym opisujgce historig i
stan obecny Katedry Poloni-
styki, ktére proponujemy
uwadze naszych szanownych
Czytelnikow.

Relacja i zdjecia:
Stanistaw PANTELUK

Wydarzenie
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Polsko-Ukrairiski» - europejska tradycja dialogu kultur - w auli Instytutu Filologii Narodowego
Uniwersytetu im. Tarasa Szewczenkl w Kijowle

10 LAT KATEDRY POLONISTYKI

RYS HISTORYCZNY

Uniwersytet $w. Wiodzimie-
ra w Kijowie powstal w znacznej
mierze na bazie materialnej
i naukowej Liceum Krzemie-
nieckiego - kolebki polskiej
o$wiaty i nauki pierwszej polo-
wy XIX w. Jezvk polski i litera-
tura jako przedmioty pojawily
si¢ od pierwszych dni istnienia
Uniwersytetu. Nie powinno to
dziwi¢, poniewaz w latach
1834 -1839 na Uczelni obok 426
prawosfawnych - Rosjan i Uk-
raincéw studiowalo 568 katoli-
kéw - Polakéw, ktérzy stanowi-
li ponad 50% ogdlnej liczby stu-
dentéw. Pierwszym wykladow-
cg jezyka polskicego i literatury
w tej uczelni byl Jozet Korze-
niowski, a Kierownikiem Ka-
tedry pragngli zosta¢ m.in. styn-
ni wowczas polscy pisarze, tacy
jak Jozef Kraszewski i Michal
Grabowski, lecz wladze nie poz-
wolily im na to.

W roku 1842 na Uniwersyte-
cie §w. Wilodzimierza zostala
utworzona Katedra Filologii Sto-
wianskiej, na ktorej wykladano
dyscypliny polonistycznes Po
drugiej wojnie §wiatowejw 1946
roku na Kijowskim Uniwersyte-
cie Panstwowym wznowiona
zostala dziatalnos¢ Katedry Filo-
logii Stowianskiej, w ramach kté-
rej aktywnie uprawiano poloni-
styke.

Od roku 1947 Kicrownikiem
Katedry zostal jeden z najwybit-
nicjszych rodzimych jezyko-
znawcow, znany slawista, czlo-
nek rzeczywisty Akademii Nauk
Leonid Butachowski. Dolozyl
on wicle staran w sferze ksztal-
cenia naukowo-dydaktycznej
kadry slawistycznej, w tym -
miodych polonistéw. Komplek-
sowy kurs jezyka polskiego i lite-
ratury prowadzili wowczas Maria
Sosnowska i Ahapij Szamraj.
Wiasnie ci wykladowey wycho-
wali i przygotowali do pracy poz-
niejszych stynnych naukowcow
i wyktadowcow-polonistow -
Hryhorija Werwesa, Juli¢ Buta-
chowska, Waleri¢ Wieding, Sta-
nistawe Lewinska, Walentyng
Krementulo i wielu innych.

W latach 70-80-tych XX wie-
ku na niwe polonistyki ukrain-

skiej wkroczylo nowe pokolenie
uczonych: prof. dr hab. Tetiana
Czernysz, czlonek-korespon-
dent NAN Ukrainy, prof.
Rostystaw Radyszewski, dr doc.
Maja Smolina (1948-1997).

Waznym szczeblem w histo-
rii polonistyki na Uniwersytecie
stal si¢ zapoczatkowany w roku
1994 coroczny nabdr studentéow
na specjalnosé ,jezvk polski
i literatura”.

W roku 2000 na Wydziale

Filologicznym Narodowego
Uniwersytetu imienia Tarasa
Szewczenki w Kijowie powola-
no pierwsza na Ukrainie Kated-
r¢ Polonistyki, Kierownikiem
ktérej zostal cztonek-korespon-
dent NAN Ukrainy, prof.
Rostystaw Radyszewski, nato-
miast kadr¢ dydaktyczno-nau-
kowy sformowano sposréd gro-
na wykladowcéw dyscyplin
polonistycznych Katedry Filolo-
gii Sfowianskiej.

Waznym momentem Konferencji stalo sie podpisanie
porozumienie o wspélpracy Uniwersytetu Kijowskiego

Z Uniwersytetem Rzeszowskim

»Z satysfakcja konstatuje, iz kijowska Katedra Polonistyki
stopniowo staje sie swoistym centrum koordynacyjnym
otwierajacym poprzez kontakty z uczelniami Polski nowe
perspektywy dla badan naszej wspdlnej historii, kultury

i wspélczesnosci” - powiedzial na przyjeciu w Ambasadzie RP

na Ukrainie akademik, dyrektor Instytutu Literatury NAN Ukrainy
Mykola Zutynskyj
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Wydarzenie

do PERFEKCJI
(2000-2010)

WSPOLCZESNOSC

Dzi$ Katedra Polonistyki
kszralci studentéw na trzech
poziomach nauczania - 4-letnim
(bakalarz), 5-letnim (specjalista)
oraz 6-letnim (magister).

Trzon dydaktyczno-nauko-
wy Katedry Polonistyki tworza
nast¢pujgcy wykladowey: profe-
sorzy, doktorzy habilitowani:
Tetiana Czernysz, Rostystaw
Radyszewski, dokrtorzy, docen-
ci: Tetiana Chajder, Naralia
Demianenko, Maria Katamarz,
Witalij Swiatowec, Natalia
Sydiaczenko, doktorzy, asysten-
ci: Maria Bracka, Tetiana Dow-
7ok, magistrzy, asystenci: Swit-
tana Czornous, Swittana Jambor-
ko, Maria Kosycka, Ofena Pace-
jewska, Witalij Zacharéw.

W mijajacej pierwszej deka-
dzie istnienia w Katedrze praco-
wali takze doktorzy, docenci
Lidia Nepop-Ajdachych, Serhij
Jakowenko (obecnie przebywa-
jacy na stypendium habilitacyj-
nym) oraz lektorzy z Polski -
dr Artur Bracki, mgr Jerzy Kowa-
lewski, mgr Andrzej Dunaj,
mgr Katarzyna Dzierzawin.

Katedra Polonistyki w ciggu
owych 10 lat wyksztalcita
120 bakalarzy, 50 specjalistow,
62 magistrow. W tym samym
czasie pod jejauspicjami odby-
ty si¢ 3 kolokwia habilitacvjne
i 20 obron rozpraw dokrorskich
z zakresu jezvkoznawstwa, lite-
raturoznawstwa i komparaty-
styki.

Absolwenci Katedry Poloni-
styki wykladaja na ukrainskich
uczelniach wyzszych, pracujg
w Ministerstwic Spraw Zagrani-
cznvch Ukrainy, Ambasadzie
Rzeczypospolitej Polskiej
w Kijowie, Wydziale Konsular-
nym Rzeczypospolitej Polskiej,
Narodowej Akademii Nauk
Ukrainy, w przedstawiciel-
stwach polskich firm i bankéw
na Ukrainie.

DZIALALNOSC
DYDAKTYCZNA

Wykladowcey Kartedry za-
pewniajg studentom-polonistom
zdobywanie wiedzy i podnosze-
nie kwalifikacji w ramach boga-
tej oferty przedmiotéw, takich
jak: jezvk polski, gramatyka
historyczna jezyka polskiego,
historia polskiego jezyka literac-
kiego, historii literatury polskiej,
ustny i pisemny przektad pol-
sko-ukrainski i ukraifisko-polski,
problemy przekiadu artysty-
cznego, realioznawstwo grama-
tyka poréwnawcza jezykow slo-
wianskich, problemy teorety-
czne jezykoznawstwa polskiego
i litcraturoznawstwa i in.

Ponadto, wykladowcy Ka-
tedry Polonistyki prowadzg zajg-
cia z jezyka polskiego i historii
literatury polskiej ze studenta-
mi w ramach specjalnosci, takich
jak: ,,twérczosé literacka, jezvk

ukrainski i literatura” oraz ,,filo-
logia klasyczna, jezyk obcy” na
studiach dziennych; ,jezyk
ukrainski i literatura” oraz
wfolklorystyka, jezyk ukrainski
i literatura” na studiach zao-
cznvch.

polonistycznych, jak: jezyko-
znawstwo historyczne i wspol-
czesne, etnolingwistyka, hi-
storia literatury, teoria litera-
tury i komparatystyka, kultu-
[0ZNawstwo,

CENTRUM POLSKIE

W dniu 19 maja 2003 r. przy
Katedrze powotano Centrum
Polskie, do zadan ktérego nale-
zy organizacja przedsigwzigc

Na plerwszym posiedzeniu plenarnym referat wyglosit czionek
korespondent NANU dr hab. prof. Roscistaw Radyszewskl, ktory
posumowal 10. letni okres funkcjonowania Katedry Polonistykl

Dzi¢ki nim jezyk polski opa-
nowuja tez studenci Instytutu
Dziennikarstwa, Instyturtu Woj-
skowego i Wydzialu History-
cZNego.

DZIALALNOSC
NAUKOWA

Priorytetem w Kartedrze
Polonistyki w ramach dziatalno-
Sci naukowej pozostajg trzy
obszary: przygotowanie wysoko
wykwalifikowanej kadry nauko-
wej (doktorow i doktoréw habi-
litowanych), organizacja konfe-
rencji naukowych, wydawanie
periodyku.

Od roku 1999 regularnie
ukazuje si¢ rocznik , Kijowskie
Studia Polonistyczne™ (lacznie
wyszlo drukiem 17 toméw).

Katedra podjgla si¢ organiza-
cji szeregu migdzynarodowych
polonistycznych konferencji
naukowych, w tym: ,,A. Mickie-
wicz i Ukraina” (1998), ,.]. Sto-
wacki i Ukraina” (1999), ,,]. Iwa-
szkiewicz i Ukraina” (2000),
»Szkola ukraifiska w literaturze
i kulturze pogranicza polsko-
ukrainskiego” (2004), ,Wymiar
curopejski polonistyki ukrain-
skiej” (2007). ,,Biuletyn polsko-
ukrainski” - europejska tradycja
dialogu kultur” (2010).

Kartedra inicjowala wydanie
serii tfumaczen-publikacji
dwuj¢zycznych (w jezyku pol-
skim i ukrainskim), w ktérej
ukazaly si¢ drukiem zbiory:
»J. Stowacki. Poezje” (1999),
»J). Iwaszkiewicz. Poczje”
(2000), ,Dzwigki lutni pol-
skiej” (2002), ,,Polscy roman-
tyey ,szkoly ukrainskiej”:
Antoni Malczewski, Seweryn
Goszczynski, Jozef-Bohdan
Zaleski” (2008).

Prace naukowe wykladow-
cow Katedry Polonistyki obej-
muja takie kierunki badan

edukacyjnych, prowadzenie
i wspieranie badaf naukowych
w dziedzinie jgzyka, literatury,
historii i kultury Polski, promo-
cja jezyka polskiego oraz pol-
skiego dziedzictwa kulturalnego
na Ukrainie. Biblioteka Cen-
trum Polskiego liczy dzi§ ponad
10 tys. ksigzek.

Wiosng 2010 r. zawarto umo-
we regulujaca dziatalno§é Cen-
trum migdzy Uniwersytetem
Narodowym im. Tarasa Szew-
czenki w Kijowie i Ambasada
Rzeczvpospolitej Polskiej na
Ukrainie.

Najwaznicjsza inicjatywa
w ramach zadan biezgcych to
stworzenie trzymiesigeznego
kursu jezyka polskicgo dla stu-
dentow i wykladowcéw Uni-
wersytetu z roznych kierunkow.
Kurs ten powotano w odpowie-
dzi na prosby wielu che¢tnych,
pragngcych nauczy¢ si¢ jezyka
polskiego, poznac¢ kultureg, tra-
dycje, histori¢ i wspélczesnosé
Polski.

Wystepuja tu z odezytami
wybitni polscy badacze, krytycy
literatury: odbyly si¢ spotkania
m.in. z prof. Danurg Ulicka, prof.
Ryszardem Nyczem, prof. Wac-
fawem Waleckim, prof. Aleksan-
drem Fiutem, prof. Michatem
Pawlem Markowskim.

ZYCIE KULTURALNE
STUDENTOW POLONISTYKI

Nasi studenci biorg udzial
w licznych przedsi¢gwzigciach,
organizowanych przez Katedre
i polskie placowki kulturalne,
przede wszystkim Instytut Pol-
ski w Kijowie; sg oni obecni
m.in. na pokazach filméw zna-
nych polskich rezyserow, ucze-
szczaja na koncerty muzyki
polskiej, wernisaze, prezenta-
cje, tworzg tez wierna publike
spotkan z wybitnymi przedsta-

wicielami kultury polskiej.
Dobra tradycja katedry staly si¢
obchody polskich $§wigt pan-
stwowych i religijnych (Dnia
Niepodleglosci, Wigilii, Wielka-
nocy).

WSPOLPRACA
Z ZAGRANICA

Studenci I1I roku Katedry
Polonistyki corocznie wyjez-
dZaja na studia semestralne na
Uniwersytecie Warszawskim
w ramach aktualnie obowiazu-
jacej umowy mi¢dzyuczelnia-
nej, a takze odbywaja krétsze
staze na réznych polskich
uczelniach (m.in. we Wrocta-
wiu, Krakowie, Lublinie,
Lodzi, Czgstochowie, Piotrko-
wie Trybunalskim).

Dzi¢ki wsparciu Rektora
Uniwersytetu, Prorektora ds.
Wspétpracy z Zagranicy i Dyrek-
tora Instytutu Filologii Katedra
Polonistyki w ciagu 10 lat zawar-
la szereg uméw o wspdlpracy:
z Uniwersytetem Warszawskim,
Jagiellonskim, Wroctawskim,
UMCS, KUL, Akademia Polo-
nijng w Czgstochowie. Katedra
czynnie wspotpracuje z Funda-
cja ,,Pomoc Polakom na Wscho-
dzie”, Osrodkiem Badan nad
Tradycja Antyczna, Kasg Mia-
nowskiego, Fundacja Krélowej
Jadwigi, ktére przyznaja stypen-
dia na staze naukowe doktoran-
tom i wykladowcom Katedry,
przekazujg wyposazenie i sprzet
niezb¢dny w pracy dydakty-
cznej, przesylaja literatur¢ nau-
kowa, stowniki.

Uniwersytet Narodowy im.
Tarasa Szewczenki w Kijowie
jest jednym z zatozycieli Euro-
pejskiego Kolegium Polskich
i Ukraifnskich Uniwersytetow
w Lublinie.

Dr hab. Tetiana Czernysz -
profesor Katedry Polonistyki,
staly wspélpracownik

nasze) gazety

WSPOLPRACA
Z POLSKIMI PLACOWKAMI
DYPLOMATYCZNYMI

Katedra Polonistyki od po-
czatku istnienia prowadzi
intensywna wspolpracg z pol-
skimi placowkami dyplomaty-
cznymi na Ukrainie: Ambasa-
da RP, Konsulatem General-
nym RP w Kijowie (obecnie -
Wydzialem Konsularnym),
Instytutem Polskim w Kijowie,
ktére to trwale okazuja wspar-
cie przedsigwzigciom Centrum
Polskiego.

Wspdlpraca z placowkg kon-
sularng RP w Kijowie zaowoco-
wala m.in. stworzeniem na
Katedrze wspomnianej bibliote-
ki literatury polskiej. B
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Zytomierz

czeka na gosci

XVl ,TECZA POLESIA”
W ZYTOMIERZU

ytomierski Obwo-

dowy Zwigzek
Polakéw na Ukrainie w
dniach 22-24 pazdziernika
organizuje Dni Kultury
Polskiej na Zytomier-
szczyznie oraz XVI1 Mie-
dzynarodowy Festiwal
Kultury Polskiej ,,Tecza
Polesia” - imprezy poswig-
cone 200-nej rocznicy uro-
dzin Fryderyka Chopina
oraz }50-tej rocznicy uro-
dzin Ignacego Jana Pade-
rewskiego.

W ramach przedsigwzig-
cia w pigtek 22 pazdziernika
przewidziane jest Swigto
Pasowania pierwszoklasistéw
na uczniéw polskiej klasy
w ogélnoksztalcgcej szkole
sredniej nr 17 w Zytomierzu
(ul. Kijowska 49) oraz, dla
przybylych na $wigto delega-
cji, tematyczne zwiedzanie
miasta pt.: ,,Polski Zytomierz”.

W sobote 23 pazdziernika
o godz. 11.00 nastgpi otwarcie
wystawy , Ignacy Jan Pade-
rewskiiZiemia Zytomierska”
(Zytomierskie Obwodowe
Muzeum Literackie) oraz
koncert kameralnego zespolu
im I. F. Dobrzyfaskiego.
(Wystawa, z czasem ekspono-
wana bedzie w Puttusku, War-
szawie i Krakowie).

O godzinie 13:00 w Filhar-
monii Zytomierskiej (ul. Pusz-
kinska 26) rozpocznie si¢ gl6-
wna impreza $§wigta - XVI
Mig¢dzynarodowy Festiwal
Kultury Polskiej ,, T¢cza Pole-
sia”. W ramach koncertu galo-
wego Festiwalu ogloszone
zostana wyniki Il Ogdélnou-
krainskiego Konkursu Lite-
rackiego im. Walentego Gra-
bowskiego oraz nagrodzeni
zostang najaktywniejsi dziala-
cze $rodowisk polskich Zyto-
mierszczyzny.

Na popotudnie planowane
jest Spotkanie Integracyjne
dla gosci, uczestnikéw festi-
walu oraz prezeséw polskich
organizacji obwodu.

W niedzielg 24 pazdzier-
nika po odwiedzeniu Polskie-
go Cmentarza w Zytomierzu
odbedzie si¢ Msza sw. w Ka-
tedrze pw. Sw. Zofii (Plac
Katedralny 2), natomiast
o 14:00 — koncert polskich
zespotéw w Filharmonii Zyto-
mierskiej.

Wsaystkich chetnych
sapraszamy do Zytomierzal!’

Komitet Organizacyjny

BECNIATHOIO O6bABNEHHSA
(ne bonee 20 cnos)

I flabix obwaBnenns (nog- j
YepKHYTB): NONbLCKHH, yK-
PauHCKHI, PYCCKHUH.

1 Mpuknesite kynoH Ha Bawe 4
obbABNeHHEe W BbIWAKTE NO

I agpecy:

01033, Yxpauna, Knes,
yn. Cakcaranckoro 40/85A
| Pepnakumus raszets!

"Dziennik Kijowski"

L—-------_‘
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IToeTnuna 30ipka
"BeTalo i3 connem"
IIaBno AHTOHEBCHKHIi
Kwuis, 2008. 128 cTp.
PA "Passage Promotion"

SANASANANIINARS

MasnD AHTOHEBCHIA

BcTalo i3 coHuem

Wertujge kartki zbioru wierszy Pawla
Antoniewskiego o powyiszym tytule, zanu-
rzajqe sig w swiat jego mysli, trosk, radosci
i nadgziei, mimowolnie wspominasz slowa
amerykariskiego poety Walta Whitmana:
WPrayjacielu mdj, to nie jest tylko ksigika:
dotykajgc jej dotykasz sie do czlowieka, do
Jego duszy. .. :

Tak lapidarnic w przedmowie do
zbioru ocenil t¢ nowa pozycje z sakwy
wspolczesnej poezji, zrodzonej spod pi6G-
ra Polakéw Ukrainy, Wiktor Rogozifski
- redaktor naczelny ukrainskiego pisma
»3apybixHa nitepatypa”.

* & %

Pawel Antoniewski absolwent wyi-
szych uczelni w Charkowie, Aszchabadzie
i Leningradzie powszechnie znany jest
bardziej jako znakomity muzyk, pedagog,
chociaz w w swoim czasie (w latach 80.)
nauczal tez historii, etvki, estetyki i eko-
nomii polityczne;j.

Po roku 1990, gdy Ukraina uzyskala
status panstwa niepodleglego, pan Pawel
zaangazowal si¢ w odrodzeniowg dziatal-
no$¢ mniejszosci polskiej na Ukrainie
wstepujage m.in. do Zwiazku Polakéw na
Ukrainie, a zatem do Federacji Organiza-
cji Polskich na Ukrainie. Jego najznako-
mitszym dokonaniem bylo utworzenie
w Zytomierzu Zespotu folklorystycznego
piesni polskiej ,,Poleskie Sokoty”, ktory
pod jego czujnym okiem stal si¢ jednym
z najbardziej znanych chéréw na Ukrainie.

I oto Pawel Antoniewski odslonit
jeszcze jedna krawedZ swego talentu.

Tomik jego wierszy sklada si¢ z XI
rozdzialéw, kazdy z ktérych stanowi
odrgbng nisz¢ tematyczng. Jednak wigk-
szo$¢ utwordéw poety przesigknigta jest
miloscia do ojeczyzny — do ukochanej Pol-
ski, co szczegdlnie wyraziscie da sig
odczu¢ w poezji osobistej i sentymen-
talnej, jak na przyklad: w wierszu
»Polski geniusz”, gdzie poeta opisuje
wrazenia z pobytu w domu Fryderyka
Chopina - w Zelazowej Woli:

A B KiMHaTI, A€ reHiid poaMscs,

Je Tatych KOJIMCKOBI CMiBaB,

Jle mMaTyceHbKa rpajia KOJsoKH,

I3 skumu Mpenepik 3pocTas.

Yyio MY3MKY 3 BIKOH BLUIKPMTHX.
Jlune cis moll LlloneHa HOKTIOPH.
Moo ayuy 1s My3mkKa Kpae,
Cnb0o3M KanarlwTb Ha Miil KOCTIOM.

I a1 Bechb v 4apiBHUX THX 3BYKAaX,
bauy pinnyio [Monbury Molo.
ITo IloneHoRBii My3uLli M1avyy
CupoTtolo B 1anekiMm Kpao.

* % ok

Oto pokdj, gdzie Swiart ujrzal geniusz,
Z fortepianem, maly, przytulny,
Kolysanek i koled tu stuchat,

Stad w $wiat poszly walce, nokturny.

T'en cis moll, co si¢ z okien donosi,
Dusz¢ ma na strzepy rozrywa,

L.za gorgea, jak krysztal przejrzysta,
Po wzruszonej mej twarzy splywa.

W tej melodii przecudnej, czarownej,

Widzg¢ Polske, gory i rzeki,

Za muzyka Frvdervka placze,

Jak sierota w kraju dalekim.
(Tlumaczenie Stanistaw Panteluk)

Krajowi, w ktorym mieszkali przod-
kowie poety autor poswigcil wiersze nat-
chnione, pelne patosu i patriotyzmu.

Jego twércze credo ,,Bég i Ojezyna”
zabrzmialo dobitnie w ostatnich strofach
wiersza , Wi¢Z braterstwa™:

B Hac nyx oTevecTBa IMbllaeT,
30BET Ha NMOABMIM BCEraa.

IMpen pnarom NOALCKUM 3aMHUpaeM
H «Potbi» L1enyeM Mbl CIORBA.

Het cunel To#, 4T06 nobeawnna
Hapona Haw nosbcKuit - Mbl CTEHA.
B kpoBu y Hac - 11060Bb K OTun3HE
N Bepa B bora Hascerna.

* k%

W nas duch polskosci zawsze plonie,
Wzywa dokona¢ wielki czyn,
Trzymajac polska flage w dioni
Spiewamy dumnie polski hymn.

Nie ma tej sity, zeby wygra¢

Z narodem polskim - my jak mur.

My zawsze potrafimy wytrwaé

Wznies¢ si¢ na szczyty wielkich gor.
(Tlumaczenie Rustan Antoniewski)

Wiersz ten pochodzi z cyklu utworéw
napisanych w jezyku rosyjskim.

Aurtor spedzit w Rosji 16 lat i przy-
znaje si¢, iz wychowywal si¢ na kultu-
rze rosyjskiej. ,Pokochalem Rosj¢ za
otwarto$¢ duszy i dobro¢ narodu rosyj-
skiego i Rosja jest dla mnie trzecig rodzo-
ng matka” - pisze poeta w posfowiu
ksigzki.

Tworczos¢ Pawla Antoniewskicgo
silniec powigzana jest z doswiadczonymi
przez niego przezyciami, o czym prze-
kona¢ si¢ moZna zapoznajac si¢ z jego
cyklem autobiograficznym skladajacym
si¢ z dwoéch czg¢sci zartytutowanych:
» I'am dzieci kloski zbieraly” i ,Tleja
kwiaty na mogitach”.

Jeden ze wzruszajacych wierszy tego
cyklu zatytutowany ,,Polski tato” to
wspomnienia poety z domu wezesne-
go dziecifstwa - domu, gdzie krélowalo
ciepto matki, dobro¢ ojca i iScie polska
goscinnos¢.

B 31uMOBHMIi X004 HLIOB 1010MY
3 BiiiHM 3HECHJICHNI NOMSK,
[Tpomokuii 4oDOTH Ha HBOMY,
[onoaHuit, CTOMNeHUId BOSIK.

IlocTtykas g0 Hac y BiKOHI1E
I monpocuBcs Ha Hiumdir.
Hy 110 6y10 pobuti Mami:
3axoab, nepecTynaii nopir.

[Tonsskn MM, 0JIHOI KPOBI,
OnHoi Bipn y Xpucra.

Kuge 3asit Moro mix Hamu:
JioboB 10 BAMKHBOTO CBSTA.

Poezja

Wetaje 20 CLONCEM

* & %k

W zimowg burzg¢ szedt do domu
7, wojny zme¢czony w walkach Polak.
Przemokle buty, plaszcz podarty
W nagrodg dostal glodny wojak.

Zapukal do nas do okienka,
Zapytal si¢ o nocleg grzecznie.
Co bylo matce z takim robic:
- Wchodz chlopie,
zawsze tu bezpiccznicj.

Polacy jednej krwi jestesmy,

Jedyng wiar¢ Chrystus dal.

Zapowiadajac Milosierdzie:

Kocha¢ blizniego kazal nam.
(Tlumaczenie Rustan Antoniewski)

Cierpienia i trudnosci, odczuwane
przez ludzi w czasach panowania totali-
tarnego rezimu Stalina, krew wielu tysig-
cy Polakéw, walczgeych o niepodleglosé,
nie pozwalaja poecie milczeé. Protest gra-
niczgcy z desperacja wyraza on w wier-
§zu ,Smutek” po$wigconym bestial-
stwom dokonywanym w Kartyniu.

Ksitkun Hapii, ropaicts [Monbuui,
LIBiT Hauii, Tl cMHH...

SIK BaxKo B Lie MEHi NOBIPUTH,
Ilo Bac Hemae Ha 3emui.

Yomy crniute B OpartchKi Moruni?
3a 10 Bac cTpaTHIM Katu?

3a wo? Komy Bu 3aBuHMIN?
Yomy Bac 3pagunu «Opatn»?

* ¥k ¥k
Nadziei skrzydla, duma Polski
Synowie i narodu kwiat
Jak trudno dzisiaj mi uwierzyé,
Ze opusciliscie nasz Swiat

Czemuz we wspélnym $picie grobie?
Za co zgladzili was kaci?
Niewinnych przeciez,
czystych przed Bogiem,
Czemu zdradzili was ,,bracia”?
(Tlumaczenie Stanistaw Panteluk)

Swa duszg liryka, celebrujacego natu-
r¢ wylewa poeta w utworach cvklu
» W niebie slysz¢ piesn zurawia” Brzmig
w nich szczere stowa wdzigeznosci ziemi
ukrainskiej, na ktorej spedzil dziecinstwo,
gdzie spotkal pierwsza milos¢. Bije z nich
uniesienie i zachwyt nad codziennoScig,
nad pigknem S$wiata, upojenie wiosng,
urok mitosci, afirmacja zycia.
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Pawel Antoniewski -

ukraifiski poeta, muzyk i pedagog,
dziatacz mniejszosci polskiej na Ukrainie,
Zasluzony dla Kultury Polskiej

Ha tpasu Bnaam 4ymcTi pocu,
Knonoverscsa mna4yoK Ha KJCHI.
A BepbH MMIOTH CBOI KOCH

V piuui, mo6 6yau 3encHi.

[Tpo uroch LIeNoYeThCs MilliMHA,
bepiska 3 kaeHoM, 1yd ruuisicTuii,
XJIIOMOYYThCSl B O3€pLi Ka4Ku

I yaruni cipo-nonesscri.

[TonuHuy i 51 B BECHAHY MPpIIO,
[liny 3eneHoio TpaBoio.

Tebe, koxaHa, MOXe, CTPiHY
binbiu He posnyuryck A 3 Tobol0.

* % %
Wiosna przystrojone brzozy,
Szpaczek puszy si¢ na klonie,
Wierzby myja swoje wlosy,
Aby byly znéw zielone.

O czyms$ szepeze nam leszezyna,
Bure pnie si¢ w stoficu grzeja,
Kapie si¢ w jeziorku kaczka,

Na wsiach chlopi zboza sicja.

Plynaé chee w wiosenng bajke,

Zary¢ sig w zielonej trawie

Jesli Ciebie spotkam Mitos¢

-Juz si¢ z Toba nie rozstang.
(Tlumaczenie Rustan Antoniewski)

Poetycki tomik ,,Wstaj¢ ze slon-
cem” zadedykowal on Ludmile - uko-
chanej matzonce, z ktéra dzielil wspol-
ne chwile smutku i radosci. Ten obie-
zy$wiat, przesiaknigty wiarg w harmo-
ni¢ wszechswiata, doskonale wie jak
boli samotno$¢ o czym zresztg pisze
m.in. w wierszu ,,Dworce”:

Box3aibl, neppoHbl, NMpUYabl.
Paccraemcsi. Bokpyr cyera.
[TpoBoxaeM apy3eit, MpoOBOXaeM,
OcTaetcs B Aywie nycrora.

[lycTtoTa B HallieM CEpALIE M JOME.
Bot tynuk. Hy ¢ 4yero xe Ha4atb?
DX, HE XH3Hb, a CIUJIOIIHLIE TeYalH
-Ha neppoHax apy3eit npoBoXarh.

ook

Perony, dworce i przystanie.
Pozegnania. Wokdt rwetes, gwar.
Weigz Zegnamy przyjaciol - zegnamy,
Pustka w duszy zostaje i zal.

W sercu pustka, puste katy w domu

Co za zycie, wieczny stres i Zal

7. czego zaczac? Ruszasz znéw od nowa,

Gdy przyjaciél odprowadzasz w dal
(Tlumaczenie Stanistaw Panteluk)

Jedna z zalet zbioru poctyckiego
»Wsrtaje ze stoncem” jest jego strona
poligraficzna. Wiersze wydrukowane sg
czytelng czcionka na kredowym pa-
pierze, ujete w twardych okladkach,
opatrzone mnoéstwem frapujgcvch
ilustracji autorstwa Serhija Koliady.
Naklad - 1000 cgzemplarzy.

Oprac. Stanisiaw PANTELUK
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Polacy Ukrainy

...Jesli zapomne o nich,
Ty Boze zapomnij o mnie

Bohaterom bitwy

nad Niemnem

azaproszenic Burmistrza

Lipska Malgorzaty
Ciesluk oraz proboszeza parafii
w Rvgalowcee ks. Grzegorza
Zwierzynskiego delegacja
z Zvtomicrza wzigla udzial
w uroczystosSci poSwigcenia
pomnika ku czci zolnierzy
poleglveh w 1920 roku. Uro-
czystosci rozpoczely si¢ msza

1920 roku, natarciem z Zicmi
Lipskiej, Nowodworskiej i So-
kolskiej rozpoczela sig druga
wielka bitwa wojny polsko-bol-
szewickicj, zwana bitwa nad
Niemnem. Bitwa przesadzita
o losach wojny bolszewickicj
1919-1920 roku, byla.ostatnim
starciem w wojnie polsko-bol-
szewickiej, krore zadecydowa-
fo 0 ostatecznym zwycigstwic
Polakow.

Na cmentarzu parafii pw.
Przemienienia Panskicgo w Ry-
galowcee znajduje si¢ pomnik

Swigta w kosciele pw. Przemie-
nicnia Panskicgo w Rygalowee,
ktdra celebrowal ks. infulat
Antoni Kochanski z Augustowa.

Na uroczystosé przybyli:
Poscl RP Jarostaw Zielinski wraz
z malzonka, Wicewojewoda
Podlaski Wojciech Dzierzgow-
ski, Prezes Zvtomierskiego
Obwodowego Zwiazku Polakow

X

Podczas Mszy sletej

na Ukrainic Wikroria Laskowska
- Szezur, Wicegubernator Zyto-
mierskiego obwodu Deboj
Wolodymir, wicedyrekror TRK
Sojuz-TV Anatol Godowany;
Poczty Sztandarowe: Zwiazku
Sybirak6w, Zwiazku Zolnicrzy
AK, Zwigzku Kombartantéw,
Zwigzku Kresowiakéw, stuzby
mundurowe; Zotnierze z 15. Bry-
gady Zmechanizowanej w Gi-
zycku im. Zawiszy Czarnego
wraz z gizveka orkiestrg garnizo-
nowy, nauczyciele, mlodziez
szkolna, harcerze, mieszkancy.
Po mszy Sw. wszyscy zgromadze-
ni na uroczystosci przemaszero-
wali na cmentarz parafialny,
gdzie nastapilo poSwigcenie
pomnika poleglych Zolnierzy.
90 lat temu, 20 wrzes$nia

- Nic wigeej o nich nie wie-
dzieliSmy —moéwi Burmistrz Lip-
ska Malgorzata Ciesluk - dzigki
pani Prezes Zytomierskicgo
Obwodowego Zwiazku Polakow
na Ukrainie, do ktérej zwracitam
si¢ z prosbha, otrzvmalam infor-
macj¢ z archiwum, Ze¢ Janek Bie-
linski jak ro jest zapisane w ksig-
dze koSciclnej urodzil sig
w Zytomierzu w dniu 15 lutego
1902 roku. Ojciec jego szlachcic
Bohdan Kasper — Fortunat Bie-
linski, matka Joanna lda Bielin-
ska z domu Werner. Janck mial
czworo rodzenstwa Pauling, Ele-
ni-ldg¢, Marte i Kazimicrza.
Uczeszezal do 1 Zvromierskiego
Meskiego Gimnazjum. Jednak
wraz z kolegami oddal swe mlo-
de Zycie za to, Zebysmy my mog-
li 2%¢ w wolnej Polsce. Dlatego
tez, jako Samorzad odnowilismy
pamig¢ sprzed 90 lat. To tylko
tyle, co mozemy im za to dac
i w ten sposob im podzigkowac.
Oni zycie, a my modlitwe i nowy
napis na plyciec pomnika:

JANKOWI BIELINSKIEMU
polegtemu pod Siotkiem wraz =
osmioma bolegami oraz Zolnierzom
i ochotnitom Wajska Polstiego
poleglym na ziemi lipskiej @ wal-
kach o odzyskanie niepodieglosci

90 lat temu, 20 wrzesnia 1920 roku, natarciem
z Ziemi Lipskiej, Nowodworskiej | Sokolskiej
rozpoczela sie druga wielka bitwa wojny polsko-
bolszewickiej, zwang bitwa nad Niemnem. Bitwa
przesadzita o losach wojny bolszewickiej 1919-
1920 roku, byla ostatnim starciem w wojnie
polsko-bolszewickiej...

upamigtniajacy Zotnierzy pole-
glveh w Bitwie Niemenskiej
w 1920 roku. Dlatego tez wlas-
nic to micjsce powinno by¢
szezegolnie upamigtnione, gdzie
nalezy pochvlié¢ si¢ w zadumie
i modlitwie nad tymi, ktérzy
w 1920 roku stang¢li murem
przed nawala bolszewicka.
Zbiorowa mogila znajduje
si¢ na cmentarzu polozonym
w obr¢bie wsi Rvgatéwka. Zdo-
bi ja metalowy krzvz z pasvjka
oraz z miedzianymi tabliczkami,
wytloczonym orlem i napisem:
sJanek Bieliriski, uczen gimnaz-

Jum w Zytomierzsu, lat 18 - kap-

ral 101 kawaleryjskiego lotnego
puthu, polegl wraz = 8 kolegami
23.UX 1920 r. pod Sidtkiem. Czesé
ich pamigci”™.

w latach 1918-1920 w dziewieidzie-
sigtg rocznice Bitwy Niemeriskiej —
spoleczenstwo. | Jesli zapomne
o nich, Ty Boze zapomnij o mnie”
ADAM MICKIEWICZ

Podcezas uroczystosci pos-
wigcenia na cmentarzu micjsco-
wa mlodziez deklamowala oko-
licznoSciowe wiersze, po ktoryeh
odbvt sig apel poleglych z salwa-
mi honorowymi. _

Wicegubernator Zvromier-
skicgo obwodu Wolodymyr
Deboj oraz Prezes Zytomier-
skicgo Obwodowego Zwiazku
Polakow na Ukrainie Wikroria
Laskowska - Szczur zlozyli wie-
niec na grobic Rodaka i przeka-
zali kopi¢ dokumentow z Zvto-
mierskicgo Archiwum jak
rowniez garS¢ ziemi przywiezio-
ng z Zytomierza.

Pragniemy serdecznie po-
dzigkowac Burmistrzowi Lipska
pani Malgorzacie CieSluk oraz
proboszczowi parafii w Rygatdow-
ce ks. Grzegorzowi Zwierzyn-
skiemu za zaproszenie delegacii
oraz za troske i opicke.

Gorgce podzigkowania pra-
gniemy réwniez zlozy¢ na rece
Szanownego Pana Konsula Gene-
ralnego RP w Winnicy Krzyszto-
fa Swiderka, Zvtomierskicj Admi-
nistracji Panstwowej, T'RK Sojuz-
TV za umozliwienie wyjazdu
delegacii na uroczystosei.

Wiktoria
LASKOWSKA-SZCZUR
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Absolwenci uczelni Podola beda
uczyc sie u Leszka Balcerowicza

Taka decyzje podjeli prezesi podolskich towarzystw kul-
turalnooswiatowych na spotkaniu z rektorem Wyzszej Szko-
ty Bankowosci i Finanséw w Bielsko-Biatej profesorem Janem
Ostojem, prorektorem Jackiem Binda oraz wykladowcami
jednej z najlepszych uczelni Polski, profesorem ktérej jest
Leszek Balcerowicz - wybitny ekonomista Europy.

Spotkanie zorganizowano w Kamieincu-Podolskim oraz
w m. Chmielnicki.

fszopen zawital do Proskurowa
Tydzien Szopena w m. Chmielnicki

W Chmielnickim Uniwersytecie Narodowym zorganizo-
wano Tydzien po§wigcony tworczosci wielkiego kompozyto-
ra polskiego Frvdervka Szopena.

W Domu Mtodziezy ,,PROSKURIW"” zorganizowano
przeglad filméw o wielkim kompozytorze oraz przeprowadzo-
no tematyczng konferencje.

Finalowym akcentem Tygodnia stata si¢ zorganizowana
z pomoca Konsulatu Generalnego RP w Winnicy - Olimpiada
wiedzy o Szopenie. W imprezach uczestniczyli wyktadowey
uczelni Podola oraz Lublina. Na sdjeciu: wyktadowczyni uni-
wersytetu - Julia Sirkowa ze studentami.

Franciszek MICINSKI

Snow sadem pachnacych,

mysli lekkich jak motyle,

i usmiechu w glebi duszy

na przekor pokreconemu

Swiatu...

Zycza z okazji pieknego

JUBILEUSZU

naszej milej,

nieustannie energicznej
Nadziel

Slesariewej-
Wiktorowskiej ;

A

kolezanki i koledzy z Polskiego Stowarzyszenia Kulturalno-
Oswiatowego im. A. Mickiewicza w Kijowie
& /

oraz redakcji ,Dziennika Kijowskiego”
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RYCOWNICY POLCLY

KREDYTY NA TELEFONY
TELEFON NA KREDYT
m
4 ¥ b
)
Piotr Swiderek

Perelki poezji polskiej

Czy to prawda?

Zle sie w oliwie poczuly szprotki.
Cukier sie martwil, ze jest za stodki,

Czapla wzdychata: ,Mam grube nogi”,
Mol na suficie szukal podiogi.

Kreda sie gryzia, ze taka biala,
Krowa nad wiasnym mlekiem biadala,

Sol uwazala, ze jest nie stona,
Waz biegt i wotal: ,Nie mam ogona!”

Atrament ptakal, ze jest w zalobie,
Zegar rzek! stojac: ,Pojde juz sobie”,
Slimak zapewnial, ze nie jest brzydki,
Woda jekneta: ,Zmokiam do nitki”.

Wierzba zdebiata. Dab sie zaperzyl.
Jez sie okocil, a kot najeiyl.

Jan BRZECHWA

r---_-----—_—_-—_—--_

i
i Ile na kulture?
!
i

345 zt wydaje w ciggu roku statystyczny Polak na kul-
ture, tylko 3,5 proc. z tej kwoty to wydatki na zakup bile-
! téw do kina, teatru, muzeum - wynika z danych GUS.
Najwiecej - 21 proc. - wydatkéw statystycznego Pola-
| ka na kulturg stanowi optata za telewizje kablowsg, 13 proc.
to abonament RTV, 12 proc. - kupno gazet i czasopism.
i Na czwartym miejscu znalazl si¢ zakup nowego tele-
wizora, na pigtym - zakup ksigzek i innych wydawnictw,
dopiero na széstym - kupno biletéw wstepu do instytucji
I kultury.

L-_--___-_-____---__-

L-—----J

‘ z pokorag

,,Dziennik Kijowski” mozna zaprenumerowac nha poczcie!!!

Innekc nepeanuaru 30678. YKPITOIITA

bnarogini sBnecku Ha nigTpumky “flzennixa Kidioscxkoro” npocumo
nepepaxoByBaTH 3a pexsiauTamu, 9Kki HasefeHi Ha HAWIA iHTepHeT-CcTOPIHYI

©®

'; Spotykaja sie¢ dwaj
|| kolesie.
Il - Stuchaj stary, wracam
|| wczoraj do domu, otwie-
[| ram szafg, a tam goty
facet!

- Zdarza si¢ tak w mal-
|| zenistwach...

L O

Pdzne lata czterdzieste.

- Za co siedzisz¥

- Bo popartem Gomol-
ke, a ty za co?

- Bo sprzeciwiatem sig

- za co siedzisz?
-Ja... ja jestem Gomotka.

* % &

Po dtuzszym czekaniu
na zamoéwione danie,
[ klient pyta jednego z prze-
| chodzgcych kelneréw:

[ - Prosze spyta¢ kiero-
|| wnika, czy kelner, u kté6-
 rego zamoOwilem obiad,
| jeszcze tu pracuje.

# e

Jas§ z mamg spacerujg
[| po parku. Nagle zauwa-
zajg kota. Jas pyta:
- Mamo? A to kot, czy
kotkaP?P¥
- No pewnie ze kot,
przeciez widzisz, ze ma
| wasy.

=

- Ale ja nie jestem Zonaty! |

W celi siedzi trzech gosci: |

Gomélee. E, a ty w kacie |

Prezydent USA spot- |

kal si¢ z prezydentem
Rosji. Rozmawiajg na
temat zarobkow.

- W USA robotnik za-
rabia 1.300$ a na zycie
starcza mu 1508%...

- A co z resztg?

- To nas nie obchodzi.
A u was?

- U nas robotnik zara-
bia 5000 rubli a na
zywno$éé wydaje 10.000.

- A skad bierze reszte?

- O, to nas nie obchodzi.

wystawieniu ,,Dziadow”,
delegacja polska bawila
w Moskwie. Chruszczow
|| zwraca si¢ do Gomotki:

| - Podobno u was w tea-

|
| W 1968 r., po stynnym
|
11

dzieckq sztuke?

Gomotka.
- | coscie zrobili¥
- Zdjelismy sztuke.

| - Dobrze. A co z rezv-

serem?

[| - Zostal zwolniony

Z pracy.
- Dobrze. A autor?
- Nie zvje.
- A toscie chyba przesa-

dzili...

. |
| trze wystawiono antyra- ||

i |
|| - No, tak, ,Dziady” - |
potwierdza

)

"y

/

~

SAVOIR VIVRE

Skroty na zaproszeniach

Otrzymuje wiele zaproszen. Na cze$cé odpowiadam, a na
cze$é, = braku czasu, nie. Czy tak mozna? I jeszcze jedno.
Czasem pojawiajq sie na nich skréty - nie do kovica je rozumiem.
Co one oznaczajg?

Warto pamigtaé, ze jeéli nie odpowiemy na zaproszenie,
mozemy juz wigcej nie zostaé zaproszeni. Pomijam tu fakt,
ze jest to zdecydowanie nietaktowne.

Skrét R.S.V.P. oznacza, ze zapraszajgcy prosi
o odpowiedZ (z reguly podany jest numer telefonu, pod
ktéry trzeba oddzwonié). Gdy najpierw zaproszono nas
telefonicznie, a potem otrzymali$my zaproszenie w formie
papierowej, nalezy si¢ spodziewaé przekreslonego R.S.V.P.
z dopiskiem “Pour mémoire”, czyli “dla pamieci”.

Okreslenia “Regrets only” lub “En cas d'empéchement”
informujg nas, ze w tylko w sytuacji, gdy nie bedziemy mogli
si¢ pojawié, powinni$my daé znaé zapraszajgcemu.

Skroét s.t. (“sine temporem”) oznacza, Ze musimy
przyby¢ idealnie o godzinie widniejgcej na zaproszeniu.

Gdy pojawig sig literki: c.t. (“cum temporem”), mozemy
pozwoli¢ sobie na mniejszg punktualnosé.

-

"Rada dla kobiet

B Jesli szukasz kogos, kto przyniesie Ci gazete
i nie ,wymietosi” jej przegladajac rubryke

sportow3 ... kup psa.

Kuchnia polska

Nalesniki kresowe

Ciasto:
20 dag maki, szklanka mleka, szklanka wody, 2 jaja, sél.
Nadzienie:

50 dag ziemniakéw, 2 cebule, 15 dag wedzonego boczku,
6-7 cienkich parowek, 3 lyzki gestej $mietany, 3 tyzki
keczupu, peczek natki pietruszki, pieprz, sél.

Etapy przygotowania:

1. Sktadniki ciasta zmiksowaé. Usmazyé nale$niki.

2. Ziemniaki umyé, obraé, ugotowaé, odparowaé,
pokroié w stupki.

3. Boczek pokroié w kostke i lekko przesmazyé, doda-
jac posiekang cebulg. Gdy cebula sig¢ zeszkli, dodaé ziem-
niaki i pokrojone paréwki (bez ostonek). Wlaé §émietane
i keczup, dodaé posiekang natke pietruszki, delikatnie
wymieszaé, przyprawi¢ do smaku.

4. Natozyé farsz na naleéniki, zwina¢ je w trabke
i podawaé.

SMACZNEGO!

Mysli WIELKICH

¢ Zaiste wariat na swobodzie - najwigksza kleska
jest w przyrodzie.

) CZESLAW MILOSZ
¢ Aby poznac sie z najdalsza rodzing, wystarczy sie
wzbogacié.

JULIAN TUWIM
¢ Mitosé nie jest calkowicie Slepa, ale cierpi na

daltonizm.
HENRYK SIENKIEWICZ
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